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PLENUM.K
 La référence en matière de communication. 
 Dé maatstaf voor goede communicatie.
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PLENUM.K, c’est le nouveau standard 
pour les salles de conférence.
 Un design qui vaut la peine d’être vu. Avec une technologie qui ne se voit pas. Et jusqu’à quatre mètres
 d’envergure : un confort sans limites propices aux grandes idées.

PLENUM.K verzet de bakens in 
vergaderzalen. 
 Met een vormgeving die er zijn mag. Met techniek die je niet ziet. En met een spanwijdte tot vier meter:
 grenzeloos comfort voor grote ideeën.

PLENUM.K

Des lignes claires pour des pensées claires : grâce à son énorme 
envergure et  à sa connectique « plug and play » pratiquement invisible, 
le système modulaire de conférence PLENUM.K s’adapte en souplesse 
à toutes les situations imaginables que l’on peut rencontrer en confé-
rence. Le plateau de la table peut mesurer jusqu’à quatre mètres sans 
nécessiter des pieds supplémentaires plutôt gênants. La technique de 
présentation est astucieuse et affiche un très haut niveau d’esthétique 
et de fonctionnalité, épaulée par un panneau de projection multimédia 
à la pointe de la technologie.

Heldere lijnen voor heldere gedachten: het modulaire 
conferentiesysteem PLENUM.K past zich dankzij zijn enor-
me spanwijdte en bijna onzichtbare plug-and-play-oplos-
singen flexibel aan alle mogelijke conferentiesituaties aan. 
Het tafelblad van maximaal 4 meter kan het stellen zonder 
extra, storende tafelpoten. De intelligent geïntegreerde 
presentatietechniek, ondersteund door de hightech-media-
wand, beantwoordt aan de hoge eisen van esthetiek en 
functionaliteit.
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Le confort est l’absence de tous élé-
ments gênants. Comfort is het ont-
breken van alle storende elementen.

PLENUM.K

Les tables de conférence PLENUM.K séduisent à plusieurs titres : d’abord 
au premier coup d’œil, ensuite quand on le regarde de plus près. Masqué dans la 
structure verticale des traverses, le guidage vertical et horizontal des câbles est 
pratiquement invisible. La connectique intégrée permet en outre de se concentrer 
sur le travail – une gestion efficace et extrêmement discrète des alimentations. 
La flexibilité du système autorise en outre une multitude de configurations allant 
de la table individuelle à l’installation complète pour conférences.

Het vergadertafelsysteem PLENUM.K overtuigt zelfs twee keer: op het 
eerste gezicht en als je nog eens heel goed kijkt. De verticale en horizon-
tale kabelgeleiding is praktisch onzichtbaar, weggewerkt in de centrale 
traverseconstructie. Ook de geïntegreerde aansluittechniek zorgt voor 
storingsvrij werken – perfect voorzieningenbeheer dat aan het oog ont-
trokken is. Flexibiliteit qua planning betekent dat een groot aantal con-
figuraties mogelijk is, van enkele tafel tot en met vergaderopstelling. 
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panneau de projection multimédia l mediawand     PLENUM.K

Pour une vue dégagée sur l’essentiel.
Vrij uitzicht op de kern van de zaak.

Un effet maximum dans un espace minimum : grâce à son système « plug and play », 
toujours prêt à fonctionner – dans le bureau du directeur tout comme dans la salle de 
conférence. Le panneau de projection multimédia PLENUM.K s’intègre harmonieuse-
ment dans n’importe quel environnement. Qu’il soit disposé en pleine pièce ou qu’il 
soit intégré dans un ensemble mural, il dissimule sa technologie pour que l’assemblée 
puisse se concentrer sur l’essentiel. Il est équipé d’une prise pour le raccordement d'un 
ordinateur portable, d’un vidéoprojecteur intégré permettant une projection directe et 
sans ombre et de haut-parleurs invisibles à la sonorité impeccable.

Veel effect op zo min mogelijk ruimte: dankzij plug-and-play 
altijd direct startklaar – in het kantoor van de directeur of in de 
vergaderzaal. De mediawand PLENUM.K past harmonisch in elke 
ambiance. Als vrijstaande individualist of mooi gevormd wandele-
ment onttrekt hij de techniek aan het oog, zodat de concentratie 
uitgaat naar de kern van de zaak. Met notebook-aansluiting, 
geïntegreerde beamer voor een schaduwvrije, directe projectie 
en verborgen luidsprekers voor een kristalheldere klank.
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PLENUM.KLes grandes idées séduisent aussi 
par leurs détails. Grote ideeën over-
tuigen ook in het detail. 

1 l Simple : le blocage du plateau se fait sans outils et permet un montage rapide des tables. l Eenvoudig: bladkoppeling 
zonder gereedschap voor een snelle montage van de tafelbladen.

2 l Modulable : raccordement de la traverse pour une configuration modulable. l Uit te breiden: traversekoppeling voor 
modulaire configuratie.

3 l Intégré : « boitier prise » escamotable pour l’alimentation, le raccordement et la commande des équipements. l Geïntegreerd: 
inklapbaar "bus-systeem" met stroomvoorziening, aansluit- en schakelmogelijkheden. 

4 l Invisible : gaines de câbles invisibles verticales et horizontales pour une gestion parfaite des tâches. l Onzichtbaar: verbor-
gen verticale en horizontale kabelgeleiding voor een perfect voorzieningenbeheer.

5 l Discret et pratique : le boîtier protège le vidéoprojecteur des regards et de la poussière. l Discreet: praktische beamerkast 
beschermt tegen inkijk en stof.

6 l Plug and play : prise VGA pour une liaison rapide avec l’ordinateur portable. l Plug-and-play: VGA-aansluiting voor de snelle 
verbinding met het notebook.

7 l Élégant : deux haut-parleurs intégrés de 100 watt. l Terughoudend: twee geïntegreerde 100-Watt-luidsprekers.
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PLENUM.K

PLENUM.K

Versions I Varianten
Tables individuelles I Afzonderlijke tafels

Tables de conférence I Vergaderopstellingen

Pieds/Piétement I Voet/onderstel

Pied en forme de T, chromé, traverse en tube d'acier avec pièce d’appui
T-voet, verchroomd, stalen buis traverse met steungedeelte

Dimensions I Afmetingen
Largeurs I Breedten Trame de 800 mm I In een raster van 800 mm

Profondeurs I Diepten
900 mm, 1000 mm (tables individuelles seulement), 1200 mm (tables individuelles seulement)
900 mm, 1000 mm (alleen afzonderlijke tafels), 1200 mm (alleen afzonderlijke tafels)

Hauteur I Hoogte
Fixe I Vaste hoogte 750 mm

Plateau I Werkblad
25 mm, mélaminé ou plaqué I 25 mm, voorzien van een melamineharslaag of fineer 

25 mm, plaqué, chanfrein de 45° I 25 mm, fineer, 45° gefreesd

12 mm, verre clair ou dépoli I 12 mm, glas transparant of gesatineerd

Assemblage I Koppelsystemen
Possible en linéaire I Lineair mogelijk

Électrifi cation I Elektrische voorziening

Horizontale I Horizontaal Goulotte de câblage, boitier prises orientable dans le plateau I Kabelgoot, draaicontactdoos 
in tafelblad

Verticale I Verticaal Gaine de câblage I Kabelkanaal

Découpes I Uitsparingen

PLENUM.K PANNEAU DE PROJECTION MULTIMÉDIA
PLENUM.K MEDIAWAND

Structure I Opbouw

Piétement avec boîtier pour vidéoprojecteur
Onderstel met extra beamerbox

Matériaux I Materialen

Piétement
Onderstel

Cadre et pieds de soutien, fi nition époxy
Frame en steunbeugel stalen buis, poedergecoat

Piétement
Onderstel

Cadre et pieds de soutien, finition chromée
Frame en steunbeugel stalen buis, verchroomd

Habillage du cadre
Framebeschot

Stratifi é mélaminé, plaqué
Voorzien van een melamineharslaag, fineer

Dimensions I Afmetingen
Cadre mural I Wandframes 2060 x 1770 x 76 mm

Boîtier pour vidéoprojecteur
Beamerbox

720 x 606 x 249 mm

Technologie I Techniek

Projecteur super grand angle
Projector met supergroothoeklens

Format : 1650 x 1250 mm
Formaat: 1650 x 1250 mm

Sonorisation : 2 x 100 Watt
Soundsysteem: 2 x 100 Watt

Commande des médias avec reconnaissance de 
signal VGA/Audio I Mediabesturing met VGA/audio 
signaalherkenning

Tables individuelles I Afzonderlijke tafels Confi gurations I Confi guraties Tables de conférence : Plateaux d'extrémités / Plateaux 
intermédiaires I Vergaderopstellingen: Kop-/tussenbladen

Tables de conférence : Plateaux d'extrémités / Plateaux 
intermédiaires I Vergaderopstellingen: Kop-/tussenbladen

Tables de conférence I Vergaderopstellingen

 Équipement de série I basis           En option I optie
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